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(106—1.1) Az árlejtés kiterjedhet az összes munkára avagy el­
különítve magára a hidra, esetleg a 2. és 3. sz. alatti 
földmunkára, és a munkaadónak jogában áll együttes aján­
lat esetén is a kiirt munkának a társulat érdekeinek meg­
felelő tárgyszerinti elkülönítése, mely feltétel el vagy el 
nem fogadása a zárt ajánlatokban világosan kifejezendő.

Vállalkozni szándékozók, azon értesítéssel hivatnak 
meg, miszerint ezen versenytárgyalásra 5%-os bánatpénz­
zel ellátva jelenjenek meg, vagy pedig zárt Írásbeli aján­
lataikat szabályszerűen készítve 50 krros bélyeggel vala­
mint szintén 5%-os bánatpénzzel ellátva (mely állhat 
készpénz vagy állampapírokból) az árlejtést megelőző nap 
azaz junius 23-án délelőtti 12 óráig ide nyújtsák be. E 
határidőn túl beérkező ajánlatok felbontatlanul fognak il­
letőknek visszaadatni.

Az ajánlatban a fenti költségből teendő %-os árel­
engedés számokkal és belükkel világosan kiírandó.

Az ajánlatban határozottan kiteendö, hogy ajánlkozó 
az építés helyi körülményeit az építési feltételeket és mü- 
szerelvényeket sat. teljesen ismeri és azoknak magát min­
den kifogás nélkül aláveti.

A kiirt munkálatok elömértéke s költségvetése, va­
lamint a részletes építési feltételek és a szerződés mintája 
az alólirt társulati igazgatóságnál a szokott hivatalos órák­
ban megtekinthetők.

Temesvárt, 1880. évi junius 3-án.
A Temes-Bega-völgyi vizszab. társulat 

igazgatósága.

52ii. sz. k. i. 1880. Hirdetmény.

Ezennel közhírré tétetik, hogy több helybeli 1973, 
2112, 271, 1980, 79, 60, 173, 192, 290, 1160, 1166, 
212, 1475. 1323, 1351, 1396, 1448, 2015, 2016, 2032, 2007, 
2038, 2039, 2040, 2340, 2380, 2423, 1853, 1516, 2386, 
2419, 2420, 733, 749, 494, 65, 1703, 1701, 1665, 1662, 
1650, 1624, 1705, 1708, 1710, 1750, 1762, 1877, 1895,
1953, 1845, 2374, 2375, 2377, 2380, 2071, 2087, 2088,
2092, 2089, 2354, 2355, 2356, 2372, 2269, 2274, 2275,
2277, 2074, 2075, 2572, 2860, 2475, 2527, 2565, 2412,
731, 2332, 2485, 2510, 2522, 2031, 1494, 2052, 1971, 
1965, BB., 2308, 2542, 710, 708, 650, 500, 561, 1304, 
1292, 1294, 2284, 1222, 1325, 1316, 1312, 1310, 481, 637, 
669, 297, 1134, 437, 2140, 129, 181, 375, 393,282, 616, 
311, 398, 418, 203, 1463, 1967, 1506, 954, 1677, 538, 
683, 1265, 1151, 1140, 688, 499, 631, 631, 594, 537, 
1392, 826, 447, 2124, 626, 626, 616, 285, 286, 1858, 536, 
2166, 831, 88, 608, 489, 1971, 1526, 612, 1785, 1743, 315, 
1477, 1221, 211, 1145, 291, 439, 803, 644, 494, 1721, 
1450. liázszám alatti lakosoknál, hátralékos állami és 
községi adó, bélyeg- és jogilletrkek fedezése végett le­
foglalt különféle házi bútorok, 5 hektl. 93 liter búza, 
100 zsák kukoricza csutkákban, 9 tehén, 35 ló, 3 ökör, 
2 disznó, 74 kocsi, 1 hintó, 6 akó fehér bor, 3 varró­
gép, 2 mázsa liszt, 1 pár csizma, 1 wertheimi pénzsze­
krény, 1 csomag szürke posztó, 400 darab deszka f. évi 
junius 25., 26., 28. és 30-ik napján, mindenkor d. e. 
9 órakor, a városháza előtt nyilvános árverés utján el­
adatni fognak.

Kelt Nagy-Becskereken, 1880. évi junius 11-én.
Kulifay Lajos,

polgármester.

1408. sz. k. i. 1880. (107—3.1)

Pályázati hirdetmény.
Az elhalálozás folytán üresedésbe jött Dinyás köz­

ségi jegyzői állomásra ezennel pályázat hirdettetik és 
Pinyás községházánál tartandó választás f. évi julius 
15-ik napjának, d. e. 9 órájára kitüzetik.

Ezen állomással következendő járandóságok vannak 
összekötve, u. m.:

1. Készpénzben 250 frt évi fizetés.
2. Utazási átalány 40 frt.
3. 40 pmérö kétszeres búza.
4. 6 öl kemény tűzi hasábfa.
5. Jegyzői szabad lakás a községházánál, 400 [jj-öl 

kertnek haszon élvezetével.
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6. A feleknek szerkesztendő magán munkálatok után 
a megye hatóságilag jóváhagyott és betekinthető községi 
szabályrendeletben megállapított dijak.

Az ezen állomás elnyerésére pályázni szándékozók 
felhivatnak, hogy az 1871. évi XVIII. t. ez. 74. és 83. 
§§-ai értelmében kellőleg felszerelt folyamodványaikat, 
melyekben a hivatalos magyar nyelven kívül, még a 
német és szerb nyelvek Írás- és olvasásban! bírását is 
igazolni tartoznak, az alólirott szolgabiróságná! a válasz­
tást megelőző napig benyújtsák.

Kelt Párdányban a szolgabiróságnál 1880-ik évi 
junius 10-én.

ágyék, 
el Janis veit 
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1555. sz. k. i. 1880.
Árlejtés! hirdetmény.

A nagy-becskereki „Munkáts“ nevezetű központi 
börtönépületben felállítandó „Meiszner“ szerkezetű ke- 
menczekre az árlejtés f. é. junius 27-ik napjának d. e. 
10 órája a nagy-becskereki kir ügyészség irodájában 
kitüzetik.

(108-2.1) 1853. sz, k. i. 1880. Pályázat. (104—3.2)

Gyála községében leköszönés folytán a jegyzői állo­
más üresedésbe jővén, annak az 1871. évi XVIII. és 1876. 
évi V. t. ez. alapján választás utjáni betöltésére a pályá­
zat ezennel kiiratik és a választási határidő f. é. julius 
t-sö napjának délelőtti 10 órája tüzelik ki.

Fenti állomással évi 450 ft. készpénz fizetés, 40 frt. 
úti átalány, 40 p. m. tiszta búza, szabad lakás házi kert­
tel és végre községi szabály rendeletileg magán munkála­
tokért járó külön dijjazás van egybekötve.

A hivatalos nyelven kívül a szerb nyelvnek jártas­
sága is megkivántalik.

Felhivatnak mindazok, kik az 1871. évi XVIII. t. ez. 
74. §-ban előirt jegyzői szigorlati bizonyítvánnyal bírnak 
s ezen állomást elnyerni óhajtják, hogy kellőleg felszerelt 
folyamodványaikat alólirott szolgabirósághoz bezárólag 
junius 30-ik napjáig beadják, később érkezendő kérvények 
figyelmen kívül hagyatnak.

Kelt Török-Kanizsán, 1880. évi junius 3-án.
H. szolgabiró hiv. távollétében:

►rgyi húszon- 
vetése elleni 
ttatik. 
halt uímet 
tett fegvelm 
állása "ól a

891. sz. 1880. (102—2.2)
Ári ejtési hirdetmény.

Méltóságos Hertelendy József főispán kormánybiztos 
urnák f. évi junius 2-án 311/k. b. sz. a. kelt rendelete 
értelmében a temesvár-buziási országúton a Temes folyó 
3. számú átmetszésen építendő fahidra, továbbá: a neve­
zett átmetszésnek egyidejűleg leendő szélesbbitésére, végre 
a védtöltések közti országúinak a régi Temes-meder el­
töltésével leendő felemelésére az árlejtés f. é. junius 24-én 
a Temes-Bega-völgyi vizszab. társulat hivatalos helyisé­
geiben Temesváron d. e. 10 órakor fog megtartatni.
1. Az építendő hid költsége földmunka nélkül ft. 15,546*40
2. Az átmetszés szélesbbitése, továbbá a hid

hosszának megfelelő és a szélesbbitést 
felülmúló, részlet kiásása, valamint a híd­
feljárók és kúpok elkészítése . .

3. Az országút felemelése a két védtöltés közt ft. 6,709*14 
krral van előirányozva.

Az arra engedélyezett költség összege 241 ft. 92 kr.
Vállalkozni szándékozók azon értesítéssel hivatnak 

meg, miszerint ezen árlejtéshez 10% bánatpénzzel ellátva 
jelenjenek meg, vagy pedig zárt Írásbeli ajánlataikat 
szabályszerűen készítve 50 kr. bélyeggel valamint szintén 
10% bánatpénzzel ellátva, az árlejtést megelőző nap d. 
e. 12 óráig a kir. ügyészségnél nyújtsák be.

Az ajánlatban a fenti költségből teendő árelengedés 
számok és betűkkel világosan kiírandó nemkülönben abban 
határozottan kiteendö, hogy ajánlkozó az árlejtési fel— 
téleleket teljesen ösmeri.

Az árlejtési feltételek és költségterv a kir. ügyész­
ségnél a hivatalos órákban megtekinthetők.

Kelt N.-Becskereken 1880. évi junius 15-én.
Almásy Elek, kir. ügyész.
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IfitVegyestaríalmn hetilap. — A megyei közigazgatási bizottság közlönye.
Megjelent

heten kint egyszer, csötörtökön.
Elötizetési föltételek : , , Hirdetések dijai:

3 ft. j Negyed évre . . . 1 ft. 50 kr. ! a háromhasábos petitsor első hirdetésnél 4 kr., többszöri- 
Hirdetések i, melléklelek - utóbbiak , ki==,tó,i m.tókkel eg.út, 1 f, 60 kr„I 3 *»• Ki»““ ill.tók „i„d«„ ,er„ beig„.i,é„30 kr.

=* «ÄÄÄt-ar "e,6,ebb i “nw&Ä

*Egész évre 6 ft. | Félévre
I

ISzerkesztői iroda:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdájában Nsgy-Becskereken. hova i—.

Előfizetési felhívás S ÍÍSZuVC’ de c^ak most valósittattak. használtak, sem pedig az államnak nem | A legújabban hozott törvények kö- 
„ , e'®S 8 dologban . az, hogy az jövedelmeztek. Ennek megakadályozására zött ki kell még emelnünk a Szeded
rszággyules minden pártja helyeselte a kelle a romániai vasutakkal az összekö- építésének elősegítésére és meo-könnyi-
ÄLÄ! ÍUTS“ Ugy 3 S 8 l;Ö8beesS “vidéki és ,lsére vonat,iozólat, h„, az

miní llud Je«, ■ meSvelelerei j dél' vasutakat megvenni, helyi érdekli sei, kölcsönnel, adómentességgel moz-
”kintetél>en u»v.? f ! T 1“,é1rÖ1 ^"doskodni és a dilja elő a város építését; fontosak a 
tekinteteben, ugy a deli vasul zágrab- szárnyvonalak kiépítését elrendelni. Mert Tisza — ésDuna — szabálvozásáravo-
min! az!r0LJvna h Zén d0rgV6teMS CSak W éfk el azt, hogy a vasutak natkozó elhatározások is, mert most már 
mint azt hogy a hataroryidéki vasutak az országnak többet használjanak és az nemcsak Szeged, de a többi Tisza menti
(természetesen nem az állam, hanem a államnak többet jövedelmezzenek; tehát városok biztosítására is megtörtént a le«r- 
hatarorvideki erdoalap terhére) tovább j ha költségbe kerülnek is, legalább ne fontosabb és leglényegesebb intézkedés 
kiépít essenek es egyfelől Boszniával, képezzenek meddő terhet, mely csak minden irányban uly° hoo-y jia az a 
ma fe ol a magyar államvasutakkal ősz- nyom; de használjanak is, mert az effé- mederszabályozás és parterődités vala- 
szekottetesbe hozassanak. Mindennek az level ugy van az ember, mini a gazda, , mint mederkotrás megtörténik mire a 
eloterjesztesnek két foczeija van: egyik kinek földje félig megmivelve, háza törvényhozás a kormányt felhatalmazó

h0fy UFfbaza.nkban, mmt a hazán" féjlS kiépítve van, ha megakarja laka- ugy városaink az árvíz által elpusztítva 
kon átmenő forgalom a magyar állam ritani, a további költséget akkor hiába nem lesznek, sőt a vidéket sem önti el 
befolyása ala kerüljön oly czélból, hogy költi; ha pedig teljesen megnöveli földjét oly nagy mértékben és állandóan az ár 
mi szabhassuk meg a szállítási dijjakat es kiépíti házát, bár terhére van is az, mint eddig. Pedig ez által lesz lehetővé 
es igy képesek legyünk a külföldön a visszatérül pénzének haszna, mig a fél j téve, hogy a lakossá«- szorgalommal dől-

s sä; Äi "mz:tt ; "-h, sir *■*■»'

valósifinl- hflsvnót vo=r,; Qn i szükséges vasutakat megszerezte vagy a büntető törvény eleibeléptetése szép-
Livpir ^ r.t/,te,-k.h-ei4.,é.ks ,éve’ ts,igy

delmtnek Zl deM ke nem leli “ * « orszdg ver- ‘»"bözö eljárás és rendszer megszűnik;

annyira mint eddi» a? 'iriójók fitt íreihöl seny|iéPesség|it előmozdítja, holott ellen- a TaSyon ás élet — valamint szabadság 
fedezni.’ L kezűleg cselekedve, vagy is: a szüksé- megóvásáról világos és a mostani szük-

ges intézkedések megtételét elmulasztva sógnek megfelelő törvénnyel egyformán 
És épen ez az előterjesztések másik — csak terheinket és versenyképtelen- ^esz g°ndoskodva. 

czélja t. i. vasutainknak eddig nagy hi- ségünket éreztük volna. Ezekből láthatjuk, hogy mostanság
bája ^ volt az, hogy hol zsákutezában Azonban nemcsak vasúti dolgokat az orszapgiyülés nem henyélt és sok üd- 
végződtek, vagyis a külföldi vasutakkal végzett e tavaszon az országgyűlés. Az VÖSt határozott — csak legyen is ered- 

• összeköttetésben nem voltak; hol idegen erdélyi birtokviszonyok rendezéséről eon- ménye!
z, országgyűlés szétment és elmond- vasutakkal voltak közbe ékelve és igy doskodott, mert Erdélyben mé» a tao-Q-

atja, ogy munka után edes a pihenés; azok elterelték róluk a forgalmat, e miatt sitással, legelő elkülönítéssel igen hátra Néhány SZÓ HZ árverésekről
mert csakugyan, főleg az utóbbi hóna- nem jövedelmezhetlek; hol pedig csak vannak és azért á ffa/dák ol syprnpn * - , , .
pókban, sokat dolgozott; sőt még azt , egy irányban voltak összekötve, és ez- gazdálkodni nem tudnál Ezért kelle ott hajtáfi árverése5 köiüfdV JaVak ,^é»re-
ís hozzátehetjük, hogy sok hasznos dől-! ért a körülöttük levő vidék hozzáiuk is i hivntalns pliórd=h.,n arverese korul divatozó két visz-
got végzett el. Fontos vasúti törvény- | nem juthatott vagy épen más Ki? iLositás'^ hlÜl "ZF"'** =»* ‘‘«""í11 ehévoütásának

javaslatokat tárgyalt le, melyekre ugyan terményeit. Ezért azután a vasutak sem I czélszerü gazdálkodással «.k tó az or "“'h" ^
már szükségünk let. volna, s el is vol- az ország lakosságának kellő módon nem i szig ereje és az adó képessége is. gyeimet

II-1 1

F

a
66r

15
m1880. évi 111-ik negyedére.
li

Tisztelettel felkérjük elöfize- 
hogv megrendeléseiket 

minél előbb megtenni szívesked­
jenek
küldésében fennakadás ne tör­
ténjék.

tőinket m'

hogy a lap pontos szét-

1 m
Az elötizetési pénzek egyszerű 

póstautal ványnyal a „Torontál44 
kiadóhivatalához (Pleitz Fér. Pál 
könyvnyomdájába) czimzendők.

El:*i
l-mf S
;Előfizetési árak:

PJgész évre .
Fél évre .
Negyed évre .

Nagy-Becskerek 
junius 17-én.

A„Torontál“ kiadóMvatala.

1
. 6 ft. — kr.
. 3 ft. — kr.
. 1 ft. 50 kr.

1880. évi

11;

1

Az országgyűlés működése

László király.
All a várnak fényes nagy termében 

Gondsujtottan a király maga;
| Szüntelen cseng rémitön fülében 
i Czilleynek ijesztő

„Távozzam? Mert rám árulás vár?
Hüllenül fogságba ejtenek?

Nem, az égre! Iiy álkos játékot 
Hunyadiak nem merészienek!“

Szól a király habozó szivében —
S ime lárma kél a vár alatt;

Fegyver zörren, győzők rivalognak:
„Nincs viszály többé, a hon szabad!“

„Árulás ez! Iázangók zúgása!

— A király rémülten felkiált —
Föl Cziüeym! német hőseiddel!

Híveim! védjétek a királyt!“

S már rohanva gyors léptek közelgnek,
A király remél bátor segélyt;

Czilleyét várván, ront elébe:
„Jólsejtéi ármányt — úgymond —s veszélyt!“

És az ajtó nagy szárnya feltárul —

Vissza lép rémülten a király:
Vérző sebbel, komoly elszántsággal 

lm előtte hős Hunyadi áll.

„„Nincs veszély! nincs ármány már királyom!
— Méltósággal igy szóla a vitéz —

A gonoszság átkos cselszövényét 
Megtörő e vérző harczi kéz!

Hallod a zajt, felséges királyom ?
Az nem lázadás! Oh légy nyugodt! 

Örömrivalgása az a népnek,
Hogy Czilley végre megbukott.““

S a királynak vér tolul arczára,
Lángoló tűz égeti szemét;

„Gyilkolás? Ki merte vakmerőén 
Raja tenni átkozott kezét?“

„„Én valék az és vitéz bajtársaim!““
Szól az ifjú és térdre borul;

Elhal a szó a király ajkáról,
Rémülten keble megszorul!

„„Sújts királyom haragod átkává!,
Sújts halállal . . . s bátran meghalok; 

Hallgasd csak e forró esküszómat:
Gyilkoló, de bűnös nem vagyok!

Tűrhetetlen volt a dölyf vonásin,
Büszkeség kisért minden szavat;

Forrt a vérem égelö szégyentől,
Lángoló tűz, vak hév elragadt!““

„Vétkedet — mond a király szigorral — 
Esküvel szépíteni jövél?

Czilleyt rágalmakkal tetézni,
Kit bosszúdban gyáván megölel?“

„„Rágalmakkal? — szól Hunyudy hévvel — 
Oh királyom hallgass meg s Ítélj!““

És az ifjú lángoló szavakkal 
Czilley ármányiról beszél.

Szól miként a Hunyadi családot 
Cselszövő ármánynyal környezd,

S legjobb lettét lázadás színében 
A király elébe tünteté.

S csend uralg. Az ifjú hős vitézre 
A király csodálva most tekint.

Szólni akar. — De rögtön elébe 
Czilley ármánya áll megint.

„A Hunyadiak — igy szélt habozva — 
így tehát nem vészes e'lenek 

Felségsértők? Kik gonosz ármánynyal 
Koronám után törekszenek?“

„„Felségsérlök! Nem! Oh nem, királyom, 
Pártülők! az égre nem vagyunk! 

Királyunkat forrón, hőn szeretjük —
Érte élünk, s bátran meghalunk!

Czilley volt a rút felségsértő,
Elvakitva a király szemét;

És kebléből szentséglörő kézzel 

Kiszakitá a magyar szivét!

S mig a király hűtlen körzetében 
Áruló csak és ármány vala:

A szegény ártatlan nemzetnek 
Könyein kívül nem volt szava!

[Végre mégis! felséges királyom! 
Eljőve a boldog pillanat:

S érzem szivem forró dobogásán, 
Elszalaszlanom azt nem szabad.

Hadd esküdjem rebegö ajkakkal, 
Hogy felségsérlök mi nem valánk

Csak népünknek ős alkotmányához 
És hazánkhoz hőn ragaszkodánk!

Türhetök, hogy átkozott játékot 
Űzzenek bitorlók ellenünk?

A vérengzők zsarnok önkényének 
Válaszolt büntető fegyverünk!

Honunk sinlik, mert gonosz munkáját 
Rajta üzé ármány és viszály;

Oh tekints e vonagló hazára! 
Könyörülj! Oh felséges király.

Tépd ki «szivedből féltő gyanúdat; 
Értsd meg a nép könyező szemét!

Nézd hazánkat mély rideg fagyában 
És tapintsd meg százados sebét!

Oh szerezd meg az eltűnt nyugalmat, 
Hol viszály csak vérsebet ütött;

És viruljon újra áldott béke

Hányatott szegény hazánk fölött!““

bzól Hunyadi hévtől elragadva 
S a király előtt térdre borul;

Hallhatóiag ver szive keblében 
És szemébe rezgő köny tolul. —

Elmerülten e sötét látványba 
Szótlanul áll a király soká.

Az igazság csendült meg előtte 
S bensejét rendítve megkapá.

'— f- HM -i . ti

Ilkának.
szava.

Mint nap fényes pályája közben 
Kicsinyke tó hulláimnál:

LTgy fényesebb szemed fölöttem 
Tűnődve néha meg-megáll.
Ugy látszik, mintha kérdenéd,
Hogy léikéinél mi zúzta szét.

De ép e kérdés tiltja szólnom 
Soká — tán síromig;

Oh a ki érez, hervadókon 
Az nem csodálkozik!

Ne kérdezz hát, mert mást nem mondhatok:
Mi fáj? . . . Egy jól megőrzött szent titok!

F
Nem tudja senki sem,
Mit rejteget szivem;
Nem sejted azt magad sem 
Mért sir e iankadolt szem. 

Csak epedek, csak bágyadok . . . 
Gyötörnek a hosszú napok. 

Álmatlan éjek,
Habár sötétek,

Ah! kínzó lángokat lövelnek 
Mélyébe e borús kebelnek.

Nincs örömem nekem,
Kín minden érzetem!

Ne nézzen kérdöleg szemed!
Én megnem mondhatom neked,
Mi dúlja árva lelkemet!

S ne gondold, hogy tán megvigasztal 
A szívből áradott igaz dal;

Az ének hangja is sebez,
Mert bút csak uj búval fedez.

Ah! most is ugy — ugy fáj dalom!... 
Oh gyötrelem! — o fájdalom!

Selmeczi Béla.

S im kezét áldva teszi a hősre:
„Béke legyen, meghalt a viszály!* 

S rendül a vár a népnek zajától:
,Boldogul éljen László király !£

Törülőffy.
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helyi viszonyainkhoz mérve előadjuk a háború szerencsétlen áldozatainak válogatás lyéből kérem az Isten áldását üdvös működé- szersmind nemzeti létérdekünkben lett eme 
következőket. Gyakran, csaknem állan- né,kül egyenlő szeretettel, — mint mi — kik sükre s a közgyűlést ezennel bezárom.“ legnemesebb törekvés láttára nem is fog tétien

««rÄtr
mesebb védasszonyának az egylet érdekében lomnak minden tekintetben megfelelni; Magyar- 
tanusitott nemes intenlióját oly élénk színek- orsza£ nepe törekedni fog, hogy ezen intézmény,

— melynek feladata háború esetén a nemzet

dóam előforduló dolog, hogy árverések­
nél az ismert zsibárus-bandák vagy
egyéb rendes licitálók a más, különben 
is gyéren megjelenő vevőket, tolakodó, 
bosszantó magaviseletük által az árve­
réstől távol tartják. Ez által jelentékenyen 
károsul a végrehajtató is, s a végre­
hajtást szenvedett is, minthogy a legsi­
lányabb áron kelnek el a lefoglalt tár­
gyak eme tápisták kezei közt. Tudvalevő, 
hogy ezek a végrehajtóra, a becsüsre 
s kikiáltóra is ha lehet előnyös módon 
hatni törekszenek.

kebelét.
És ime! Felséged mint ragyogó csillag 

emelkedik fölónk. Velünk érez, velünk működik.

Isten áldja meg érette.
Éljen! Éljen! Éljen!

Erre 0 Felsége legkegyelmesebben vála­
szolni kegyeskedett:

„Az imént hallott lelkes szavak mélyen 
meghatottak.

Zálogát látom azokban nemes és komoly 
elhatározásuknak felebarátaink szenvedéseinek 
lehető enyhítésére, miért fogadják meleg köszö­
netéinél.

ben feltüntető közgyűlési jegyzőkönyv a vá- .
lasztmány részéről lelkes, perczekig tartó él- legerote,jesebb sarját: a hadseregben szolgáló 
jenzéssel fogadtatván és örvendetes tudomásul ha'nkaí ős testvéreinket megsebesülés vagy 
vétetvén, ugyanaz a fenebb jelzett határozat- megbetegedés esetén megmenteni és visszaadni 
hoz képest német és szerb nyelvre történt az nek? va87 legalább enyhíteni kínjaikat, 
fordítás után ezer-ezer példányban utánnyo- mar a bdke idejében teljesen szerveztessék, 
malván, az összes megyei fiókegyletek választ- ugy b°gy annak összhangzalos működése bármi 
Hiányaihoz az illető fiókegyletek magyar, né- bekövetkezhető perezben biztosítva legyen, 
met és szerb ajkú lakosságára való tekintettel 
a megyei választmánynak mindhárom nyelven 
szövegezett következő körlevelével küldettek

Fel tehát Torontálmegye közönsége a 
részvét egyengetett útjára, hol Felséges király­
nénk a jótékonyság lángoló szövétnekét kezében 
tartva őrangyalként lengetimeg:A lefoglalt tárgyak potomároni el­

kótyavetyélésének egy másik oka, hogy 
a venni szándékozó nagy közönség a 
mindennapi több rendbeli ingó és ingat­
lan dolgok árveréséről hiányosan értesül, 
mert jóllehet az árverési hirdetmény a 
hivatalos közlönyben felette költséges 
módon iktattatik, még sem lesz köztudo­
mású, miután azt úgyszólván senki sem 
olvassa el.

részvét és jóté-
„Tisztelt választmány! konyság zászlaját; mutasd meg, hogy hagyo-
A központi választmánynak f. é. 300. sz. mány°S P°!glÓrÍJ er?nyeid legszebbike a jó és

a. hozzánk intézett leiratát •/. alatt közölve nemes cselekedetek gyakorlatában áll; hozd
mellékelten 2'/. alatt küldjük a május 10-én meß(a hazaszeretet oltárára ezen önmagadnak,

Magyarországban e magasztos feladat az Felséges királynénk és védasszonyunk elnök- S8t*8, veredneÍ£ tartozó csekély áldozatot és
országos segélyzó nőegvletnek, a vidéki és le[e alatt tartott országos közgyűlés jegyző- g.yuletie,zz m’nf nagyobb számban azon zászló
fiókegyleteknek jutott. könyvét a tagok névjegyzékével együtt úgy a 8 - me,yre. Fe'seges királynénk legnemesebb

genfi conventió fejlődéséről kiadott röpirateoy SZ'Ve. osztoneben jeligekent az emberiség
példányát aZ egylet részére, nemkülönben el i Ir"' Hozd el «llé™de‘-

i s a kitűzött emberbarati szent czél elérése 
biztosítva leend.

A veres kereszt jelképe alatt az egész 
mivell világon jótékony társulatok szövetkeztek 
a csatatéren megsérült harezfiak megmentésére.

De a feldadat sikeres megoldása feltét­
lenül attól függ, hogy az egyletek már béke 
idején országszerte úgy legyenek megalakulva, 
miszerint áldásos működésüket, adott alkalom­
mal rögtön megkezdhessék, mert az időszerű 
szervezés legkisebb hiánya, váratlan háború 
esetén, ezer meg ezer honfitárs életét kocz- 
káztalbatná.

utánnyomatott jegyzőkönyv példányát az egy­
leti tagok között leendő kiosztás miatt, és fel­
kérjük a tele. választmányt, szíveskedjenek a 
közönséget a közlött iratokban foglaltak lé­
nyegével megismertetni, egyetértve a község 
elöljáróságával hívják össze egy ünnep vagy 

.... ... , . . , vasárnap délutánjára a község lakosságát, ezek
Azért egesz bizalommá szám,tok soha között kiválólag azokat, kiknek katonaköteles 
lankadó erelyuk es tevékenységükre. fiaik vannak, és elörebocsájtva a veres kereszt 
E bizalom és a kitűzött einberbaráti szent c£ylel czéljának rövid szóbeli magyarázatát, 

czél indítottak az országos nöegylet védnök- °Jvassák fel nekik az országos közgyűlés jegy- 
ségének elvállalására, valamint arra is, hogy zőkönyvét, mert lehet-e ma az általános véd- 
a mai gyűlésen az elnöki széket elfoglaljam, kötelezettség korszakában az atyák, anyák,

Változhatlan rokonszenvemről s készséges ,fS, rokonokra "őzve valami magasz-
támogatásoinról jövőre is biztosítom önöket lí ’, , . ‘«eRnyu&taíobbat haliam, mint

, ' midd" a hölgyek legnemesebbje Felséges ki-
vegett — mindig csak hivatalos árverési A helybeli teendők ellátása czéljából Sze- rálynénk kéri az Isten áldását egyletünk üdvös 
hirdetmény felmutatása mellett. A rovat mélyem képviseletével kedves húgomat Klotild működésére, mely működés általában a szen- 
szabatos rövidséggel (8 — 10 sornyi : loherczeg asszonyt bízom meg, felkérem öt a védő emberiség vigasztalásában és különösen 
maximmal korlátolva a hirdetményeket m8‘ tanacskozások vezetésére is.“ a hareztéren megsebesültek fájdalmainak eny-
könnven áttekinthető tetszetős alakban) Frre d cs- k,r- Felsége Klotild föherczeg- bősében és a gyors segély nyújtás által gya-
volna" szerkesztendő, még pedig akként, asM°"y “ beln0?i. ”*•' » -ár- ZTT.TJ , “r; "** ’V
un„v „„ .... \ - , gyalást megkezdeti, melynek folyamán több az Ip""» győződve, hogy a fenti magyarázatok

ii I °^eS koflemenyek egymástól egylet létérdekeivel szorosan kapcsolatos tárgy 6S, Elolvasások romlatlan keblű népünk eszme­
vonalokkal el ne választassanak. Ily mó- j intézteiéit el s illetőleg több rendbeli hataro- v!la£aban azon jelenet képletét, midőn Felséges
dón bizonyára minden ügyvéd kihirdetné zat hozatott, inig végre gróf Zichy Nándorné királynénk az egyletünk védasszonya tiszta
árveréseit, s nyernének vele úgy a fe- mint az ideiglenes központi választmány elnöke’ kívánalmát az ég felé bocsájlja és részvéli 
lek, mint a nagy közönség miután az az eSyIet részéröl eddig bennök helyzeti bi- , kesultsegeben Istenhez emelkedik, a kegye- 
árverési bandák ffaráz’d álkodása Zalmat sz,vé|yesen megköszönve, úgy a saját, , "'aradandosagaval megalakitandják és min- 
„ LÄjfin,. , .4 , „ . f ! mint pedig az ideiglenes központi választmány denkl készséggel fog magatői hetenkmt 2 krt

o se hathatos versenye folytan nevében az átmeneti intézkedések f) pontja ,megvonni’ ho^y évi 1 frl díjjal egyletünkbe 
elnyomatnék, s az adós — magasabban értelmében tisztelettel leköszön. lephessen, azon magasztos öntudattól ösztönöz-
kelvén el a tárgyak — adósságának Mire Vámrlv M,háiv ol .-i • - íftve’ hogy az egy|eíbei lépés által nem csak
sokkal nagyobb részletétől szabadulna laszlu.ány kuzgó penzürrJ,"* 7555.™; SJX ha!2^emZítk*Ln“i 

= ' az országos közgyűlésén volt képviselője kő- magasztos feladatának teljesithetésóre houv
Midőn a fentebbieket ez illető körök ! vetkez0 mditvanyt terjesztett elő: tudni j,|ik hábl)ru idején a megsebze|t bggy

„Császári királyi Felség! Legkegyelme- ezosoknak, kik között az illetőnek talán fia,
Védasszonyunk! Hogy Szeged gyásznap- testvére, vagy rokona is leend, a sebzés okozta

jaiban, egyletünk küldöttei, magasztos felada- fájdalmait enyhíthessük és gyors segélynyuj-
tuk teljesitésében, idejekorán jelentek meg a a*ta* talán életét is megmenthessük.

I vész helyén, vigasztalást hirdetve és segélyt 
nyújtva azoknak, kiket a bánat, szenvedés és 

Ő Felsége Erzsébet királyné védelme alatt sz®rencsétlenség özöne elöntött, ezt valamint 
álló magyar országos segélyzö nöegylet tón- i 8Z, !S’ . '°£y e§yletünk szervezkedésének első 
talmegyei választmánya által f. évHúnius hó | "ehezsdg,ei tegyözvék, az ideiglenes válaszl- 
6-án tartott ülésében lapunk mull számában [nany, yes intézkedéseinek és fáradhatatlan 
közlött és f. évi május hó 10-én Budapesten b“Zgaimanak .köszönhetjük; ez okból indit- 
0 Felsége személyes elnöklete alatt tartott 'anyozom, FtíJezze Ki az országos közgyűlés 
országos közgyűlés alkalmából a központi vá- Jepzokönyvi köszönetét, első sorban az ide- 
lasztinány által az ország összes fiókegyletei ,g.enes választmány elnökségének a tanácskoz- 
választmányaihoz intézett körlevéllel inegkül- .Tnyok 1)ö!cs vezetéséért, úgy általában az 
dóit közgyűlési jegyzőküny felolvastalván, — ,(lri'=™"es választmány minden egyes tagjának
ugyanaz a választmány által örvendetes tudó- onte aldozo közreműködéseikért; és különösen 
másul vétetett — és annak német és szerb ÍVi1 nka, Dnréné és Adler Antalné úrnőknek

Szeged vesznapjaiban a szerencsétlenek ellá­
tása kőiül továbbá Ivánka Imre egyleti 
gazda és Lintner Imre egyleti titkár uraknak 
— a szervezés nehézségei legyőzésénél tanúsí­
tott fáradhatatlan működéseikért.

S r.
Egy mód van csak e baj orvoslá­

sára. Lapunkban készek vagyunk gyűj­
teményes rovatot nyitni különösen fel­
tűnő helyen pl. a „nyílttéri közlemények“ 
vagy helyi hírek elején e felírással: 
„Jövő heti árverések“, melynek számára 
elfogadunk rövid, 2—3 soros hirdetmé­
nyeket, pusztán a helyiség, óra s tárgyak 
rövid megnevezésével. E közlemények 
soráért 10 krnyi állandó dij jár, de — 
visszaélések, s a közönségnek bizonyos 
oldalról való félrevezetésének elkerülése

Nők mnnkaképesitése.
(Az országos nőiparegylet körlevele.)

A magyar társadalom főtörekvése azon 
irányban haladni a művelődés és nemzeti fej­
lődés terén, mely a nyűgöt államait erőben 
ős hatalomban oly naggyá tette. Ez iránynak 
főjellemvonása a nemzeti munka terjedése. A 
munka képezi alapját az egyes, a család és 
az állam jólétének. És hazánkban — bár sokak 
előtt még idegenszerüen hangzik a munka, az 
ipar jelentősége — az egyén, a család és ál­
talunk az államnak legelső föladata mindazon 
hiányokat pólalni, melyek főleg azon sajnos 
körülményből erednek, hogy a munka és az 
ipar a társadalomnak még nem minden réte­
gében lesz úgy megbecsülve, a mint megér­
demelné.

nem

Azon testületek tehát, melyek a munka­
terjesztés nemes feladatát tűzték ki követendő 
czélul, bizonyára hasznos szolgálatot tesznek 
a hazának. Kétszeresen hasznos azonban e 
szolgálat, ha az oly irányban érvényesül, mely­
nek elérésére alólirt testület törekszik. Ez a 
nők munkaképesitése.

A nő ma már nemcsak ideális fogalom, 
és általánosságban megszűnt csupán a költészet 
tárgya lenni. Az existencziális kérdések arányos 
terheket rónak a nőkre is, kivált azokra, kik 
támasz, segítség nélkül lépnek az élet zajába, 
hogy keresetforrások után lássanak, vagy azokra 
is, kiknek a szegénység, a nyomor s a meg­
élhetés küzdelmes volta nem nyújt elég bizto­
sítékot aziránt, hogy a család kebelében, mely­
ből származtak, lételük biztosítva legyen. De 
különben is egy erős, államföntartó közép- 
osztály csak úgy képzelhető, ha a munkából 
a nő is kiveszi a maga részét és a nemzet- 
gadaságnak nemcsak fogyasztó, hanem dolgozó, 
termelő tagjává is válik. És e:s annálinkább 

nő finom Ízlése, tapintata és 
alakító-tehetsége az ipar igen sok ágában 
majdnem elengedhetien követelmény.

Az „Országos Nőiparegylet“ ezen, csak 
nagyjában vázolt elvek alapján főczélul tűzte 
ki, hogy a nők munkaképesilésének Magyar- 
országban zászlóvivője legyen és mindazon 
tért, melyeken a nők tesetségeiket anyagi 
haszonnal érvényesíthetik, főleg a keresetké­
pesség tekintetében egészen a saját erejükre 
utalt nők által foglaltassa el. Ez erkölcsi és 
nemzetgazdasági szempontból bir kiváló fon­
tossággal.

i

méltó figyelmébe ajánljuk, meg vagyunk 
győződve, hogy e közjónak kellő szol­
gálatot tevénk.

sebb

Fogadják őszinte tiszteletünk és üdvöz­
letünk kifejezésétVörös kereszt.

a torontálmegyei választmány megbízásából:
Hertelendy Józsefije s. k.,

alelnők.

Várady Mihály s. k.,
gazda.

Ezen a megyei választmány által Torontál- 
megyének a jó és nemesért buzgón lelkesülő 
közönségéhez intézett hazafias szellemű felhívás 
bizonyára nem tévesztendi el hatását és czélját, 
és a lakosság mindegyike kebelében bizonyára 
maradandó gyökeret hajt. Mert ott, hol hazánk 
hölgyeinek legnemesebbike, szeretett király­
nénk, az egylet legkegyelmesebb védasszonya
hű alattvalói érdekében maradandó jótékony- Erkölcsi szempontból azért, mert vajmi 
sagaval eme vállalat élére áll és a részvét számos nő, ki különben talán nem is bírt 
zászlóját fennen lobogtatva vigaszt hoz a volna az élelfentartás küzdelmeivel az erény
szenvedőnek és segélyt nyújt a szükőlkődönek, utján megküzdeni, ime alkalmat nyer a munka

ott; ho1 az egylet működésére részvéti erkölcsi tisztaságában magának keresetet biz- 
lelícesüllségében gyöngéd odaadással kéri az tositani. Nemzetgazdasági szempontból azért
eg áldását, és az egyletet változhatlan rokon- mert számos oly iparágban foglalkozhatnak
szenvéről és készséges támogatásáról minden- hölgyeink, melyek eddig hazánkban elhanya-
korra biztosítja, — egy oly, hazánk évkönyveiben golva lévén, czikkeikért évenkint nagy össze-
egyedul allo történelmi esemény láttára, midőn gek vándoroltak külföldre, az idegen munka

Választmányi t a sok* Adler Antal a „ !eg®í kiralpsszonyunk — hogy az egylet és idegen szorgalom jutalmazására. Ügyes
gr. Andrássy Aladárné ar Andrássv Cvi.li ’ ®zervezkedes<jnek SJorf lendületet biztosítson háztartónök, bonne-ok állomásai és általában
Bischitz Dávidné, Bohus’Jánosné pt‘iWm "fr ’ & erre hazBnk népét mmél inkább buzdítsa, — oly állomások, melyekben a nő gondosságának

országos segélyzö Aurelné, báró Edeisheim-Gyulai Linómé „'S az orsza?°s^közgyűlést JegmagBsabb személyé- | és körültekintetésének jut a főszerep, eddig
nöegylet velásztmányát és a vidéki és fiókegy- Hunyady Lászlóné Ivánka Imréné Lr Ká ^ v” ny,totla mc8- ÜSY hisszük, felesleges is nagyobbara külföldiek által töltettek be,
letek küldötteit, és a közgyűlést ezennel meg- Istvánné, báró Kemény Kálmánná Kralov-m^J1 fIagyarorszag nePfl es. 'KY Torontálmegye mert hazánkban — eltekintve az eddig is
nyitottnak nyilvánítom.“ Istvánná, Majláth Gvörpvné Nwih u ky k®zonsa8l<3í ls a jótékonyság es részvét gyakor- kitűnő eredménnyel működő lanitó-képezdéktöl

Ezután gróf Zichy Nándorné elnök , kö- KÄS S 1 ? ,fclhi,ni' ,“"1 hiszc" • -I - nem „luk . nők munkaerejének" munka-
vetkező üdvözlőbeszédet tartotta: Pirnitzer Alajosné,’ Ráth Károlyné ScbnieíJr masasTosTetden'6Ze.ttSeg az egylet cs keresetképességének kifejtésére és érvé-

Aladárné, gr. Teleki Sándorné Tatav Adolfn Zp ‘cndencziaJ> 'gen csekély különb- nyesitésére ezélzó egyletek és intézetek.
Veres Pa!n,s „r 7 u v Y Adoif"e, seggel, csaknem mindnyájunk érdekeivel azo- ü i,--Veres Paine, gr. Zichy Nandorne, gr. Zichy nosak, hiszen a csekély áldozattal melvet 1 ft ^Zen h'Hnl Potlafara toreksz.k az orszá-

p fa! Fcrenczne gr. Apponyi Albert, báró Edels- évi tagsági dij lefizetése mellett az e/vletnek g0S nö-'Paregylet, mely a női munkaképesség
Ezen első közgyűlés első teendője kife- J»eim-Gyulai Lipot, dr. Haynald Lajos, Ivánka meghozunk epv olv alannt sAmhmk ^ fejlesztése érdekében messzebató intézkedése-

jezn. jobbágyi hódolatunkat azon kegyes indu- *,nre’ gr. Ráday Gedeon ifj., Ribáry József melynek jótékony hatásaVekövítíÍ! fi ’ ket terveZ) és ezen kérdésnek viszonyainkhoz
l.táért melylyel egyletünket, melynek fehd.U Béh, Tisr, Lejor. " Bgéstség- lekben ö mg„7r, s I £* '«bet6 legkedvezőbb megoldásit
az emberiség legborzasztóbb kínszenvedéseinek u g Y' ta n á cs os 0 k: dr. Fleischhacker Győző rt § Kra szal1 vissza- tűzte ki főczélul.
és fájdalmainak enyhítése — hatalmas véd- dr- JannY Gyula, dr. Korányi Frigyes rt/ . Felséges királyasszonyunk, az országos e „ ,, ................................

F=2'EEBs SSSS ü
S|£r“?=: siiÄ
le rne rassanak^ . h, rCZmeZOre’ ho£y.gyö- után «.'Í m rl"^ ^ mC^lése tevékenységére. „E bizalom, - úgymond - ZŐU eszme megvalósulására biztató volna. E
és Nemzed dicsLlére 'Ttr, * Z 68 toíeM« tíL^Öh"rCZegasszony Felségének | s a kitűzött emberbaráti szent czél indítottak SaJnos körülményt azonban főleg annak kell
mint mi az ! ? ’r„ k értene jobban, J est leven’ .hogy a napirend le van tár- az országos nőegylet védnökségének elvá la- tulaJdonitanunk, hogy a t. közönség nem volt

: »ti. Jrrasszoní *Mzgitosi• ^m-
tabb gyöngéded kezekkel ” ! . . ’ az elnöki széket elfoglaljam.“ kozva és gy jóakaró parifogasat sem fordit-

g y • ni a »A napirend ki lévén merítve, lelkem mé- Magyarország néoe e leofpUAt h a ^8l|ta énk' ^zdrt bocsájtjuk ki e felhívást,
’ Magyarorszag nepe e legfelsőbb, de egy- mely törekvéseinkkel nagyjában megismerteti

elérhető, mert

nyelvre leendő fordítása és egyenkint 
ezer példányban leendő utár.nyomata elhatároz­
tatván, az egylet czélja és magasztos eszmé­
jének minél tágabb körben leendő terjesztése 
végett az összes megyei fiókegyleteknek meg- 
küldetni rendeltetett.

ezer-

Mely hazafias indítvány a közgyűlés által 
A jelzett közgyűlési jegyzőkönyv, melynek egykangulag és lelkes éljenzések között fo- 

utánnyomatai immár elkészülvén, a megyei vá- g8d aívárl’ 0 cs; kir. Fensége Klotild főher- 
lasztmánynak alábbi körlevelével a megye ősz- : cz®gasszony a közgyűlést a végleges központi 
szes fiókegyletei választmányainak megküldet- i va aszlmany megválasztására hivla fel, mely 
lek, kivonatilag a következőkben közöljük- választmány az elöérlekezletből kiküldött bízott-

ö cs. kir. Felsége beiép.cu ily, őrskor rfil^.Teg'yhatlg 
a terembe, elfoglalván a trónt és a gyűlést a ” g V8lasztatott meg-
következő szavakkal nyitotta meg:

„Szívélyesen üdvözlöm az emberbaráti és 
hazafias működés terén az

„Felséges Császárné és Királynéi 
Legkegyelmesebb Védasszonyunk!
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az ország közönségét, melynek rokonszenves hogy a t. szerk. úrhoz intézett levelét e 1 Lesz nemsokára hazánkban cseh nrotestans * IsL-ni»;
támogatását ezennel hazafias bizalommal kérjük ... T, i « ,SUttard nazannoan csen protestáns Iskolai értesítés. A hely b. izr. nép-

. , , ........................ ,J" széPhangZásu szavakkal zarta be: „Adjon Isten egyház; a gyermekek ezután Antalfalván csehül iskola egyes osztályaiban az évi zárvizsaák a
A ezt, melynek elereseert örömmel fá- hazánknak sok olyan tanítót, mint az antal- fognak tanulni, hogy az egyházi szent beszédeket következő nanoknn ée j, f ^

radozunk, nagy áldozatokat követel tőlünk, flllv:nv ,* A , X,. , ’ , If . . y Beszedeket kővetkező napokon es rendben fognak tartatni:
és ez áldozatokra az egyesek jóindulatú hozzá- f"‘ , A !egutól,b M»1?1 ant»lra!'r' ===" an"a könnyebben megértsek. S mindezt a junius 30-án délelőtt 8-IO-ig az =ls6 oszt.,
járatásával véljük a szükséges tikét tnegsze- '"énseli azonban ~ me|yekel r"viden re8Ís- derék tanitéb szavazata pecsételi mcgl iO-12. a 2-ik oszt., délután 3-5 a 3-ik oszt
rezhelni. De tömeges pártolás mellett .= in- tráIn' '»«ok - engem mint magyar embert, s ezek , bires tanilok i2ilnak július d-én délelőtt 8-11. , 4-ik oszt., délután

ÄS2T2 rkrgjar emberekei ne,eineti Meknek • xv;wk osztá,yban'E
XX b7»T-f«l .fér azon anyagi áldoz,- ember mmil ’ boldogságldl dagadd bazafias "" *»«“’* ifj"sága- lehil I “r" “fk , T‘ Us“,le“‘lÍeíe"
szímén Sülöztelenei ’nű«vf"os,tasa körul keblét némileg lehűtsem, s nyilvánosan bebizo- Ezek nagy Kölese,nk bytnnusá. énekeltetik: "**k“J* ”•

. 1 nyitsam az én abbeli óhajom jogos voltát: ”^sten a*dd
nem tudnának, annak" eléréLrf segédkeze! «"entse meg a magyarok Istene hazánkat az ^öntetnek discipulusaik által az utczán,
nyújthatnak mindazok, kik ezen nemzeti és olyan tanítóktól, mink az anlalfalviak! csak hogy utálatos pánszláv érzelmeiknek annál
társadalmi ügyünk támogatására egyletünk Csak igen röviden fogom registrálni ama nyug°dtabban áldozhassanak!
zászlója körül csoportosulnak. dolgokat, melyek engem e czikk megírására Gyalázat!

Az áldozatot nem a magunk, hanem az késztettek
egész társadalom és főleg hazánk nog,fontos- fejezésl, hogy t. szerk. ur hazafias érzelmei
sagu ugye szamara kérjük — es reméljük. . . .

J becses lapjanak hasabjai rövid felszólalásomnak
helyet engedni szives leend, s igy nekem módot 
nyujtand arra, hogy a magyarellenes panszla- 
visztikus áramlatnak csekély erő és képes­
séggel, de szilárd akarat és elhatározással 
útjába álljak, s a jezsuita bőrbe bujt álszentes­
kedő anlalfalvi tót tanítói kart panszlavisztikus 
üzelmeivel a nyilvánosság elé hozva, a köz­
vélemény által érdemszerüleg kíméletlenül 
elkárthoztatbassam.

* Az idei búzatermésre nézve az
eddig beérkezett tudósítások alapján már is 
konstatálható, hogy hazánk e főterményének 
állása a legtöbb vidéken igen jó. A növény 
erőteljesen fejlődött, 
folyt le, és ha ismét nem fordul elő amaz

meg a magyart“ — magyarul

virágzás kedvezőleg

reménynek adva mégis ki-azon Magyar kenyeret enni, s a magyarok ellen eset, hogy a túlságos hőség folytán a mag- 
izgalni a legundokabb hálátlanság, melylyel képződés alkalmával a mag összezsugorodik, 
valaki csak vadoltathatik! igen jó középtermés várható. Néhány

nyugoti megyéből ezelőtt pár héttel halaszottak 
ugyan rozsda feletti panaszok, de az ujabbi 

bűnök sokasága által elocsrnányult termékenyítő időjárás folytán e
panaszokra úgy látszik, megszűnt az ok, és 
nem is kell ez évben rozsdakároktól tartani.

Megtagadni a hazát, az édes szülőföldet 
csak a legelvetemedtebb gonosztevő szokta, 
hogy
rongy életéhez még némi reményt fűzhessen.

Alig hiszem, hogy Gergely urnák kedve 
leszen jövőre is e triumvirátust felmagasztalni, 
s azután azt kívánni, hogy hazánknak sok 
ilyen tanítója legyen.

Selyemgubók,
melyek nem termeltettek szerződésileg mások 
részére, nem fojtott állapotban csakis 
magánalkalommal oda szállítva beváltainak Szeg- 
zárdon és Páncsován az ottani kir. gubóbeváltó i 
intézeteknél, és pedig I. osztályúak (teljesen I 
egészségesek és kemények) kilója 1 frt 20 kr., I 
II. osztályúak (lyukas, puha, foltos és duplák) j 

kilója 50 kr. Postán, vasutan, vagy gőzhajón 
szállítva csakis fojtott állapotban vél- anfaIfalvi prot. lelkész meghalt; most már 
tatnak be azok a szegzárdi kir. petekiosztó és Junius vége, s ezeknek még sincs papjuk; 
gubóbeváltó intézetnél, és pedig I. osztályúak 
(teljesen egészségesek és kemények) 1 frt 
60 kr., II. osztályúak (puhák, foltosak, lyuka­
sak és duplák) 70 kr.

* A marilla-völgyi fii idő Oravicza 
mellett megnyílt, hallomásunk szerint azonban 
eddig kevés vendég jelentkezett. Hűvös idők 
is jártak, talán a kánikulákban megtelik; vá­
rosunkból sokan átrándulnak.

Augusztusban lesz egy éve, hogy a volt Ajánlom őket Steinbach tanfelügyelő ur 
figyelmébe, valamint a lajosfalvi egyik tanítót, 
Martyis-t is, * Színház. Páncsován Bogyó Alajos 

magyar színtársulata működik az „Angyalhoz“ 
czimzett arénában és ugyanitt a reáliskolát 
erőnek erejével gymnasiumíná akarják átala­
kítani.

kinek panszlavisztikus dolgai 
a tanfelügyelő ur előtt már ösmertek ugyan, 
e legutóbbi

mert a 9 próbára járó pap közül még 
nem tudtak egyet kiválasztani. Pedig sokba 
kerül ám

nincs

nyilvánosság előtt történt 
nyilatkozata mégis figyelmet fog érdemelni.

mákvirág ugyanis azt hirdette 
községében, hogy ha neki 10 szavazata volna, 
és anlalfalvi lakos lenne, hát mind a 10 
zatát Kullik-nak adná! Az Isten áldja meg 
érette!

az a próba praedikatió; minden 
próbára jövőnek meg kell a költségeit fizetni. Ez

Nem tetszett pedig nekik ez a 9 pap 
azért, mert a 3 tanító egyiket sem találta 
elég tótnak; nekik igazi vad tót kell, a milyenek 
ők. Megtudták, — (hogy ki által, azt majd 
legközelebb fogom leleplezni) — hogy egy 
Kutlik nevű magyarországi születésű igazi 13 
próbás tót pap van Csehországban, a ki 
pánszláv érzelmei miatt itthagyta hazánkat, 
mert itt azokat eléggé kifejteni nem bírta; s 
felhívták a bánáti evang. esperest, Kramár Béla 
urat, hogy nekik ezt a derék magyart küldje 
próbára.

A nem fojtott gubók magán alkalommal 
történendő szállítása kosarakban — a fojtott 
gubók szállítása nem magan alkalommal közön­
séges zsákokban történik.

* Bécsi és budapesti lapok a követ­
kező kacsát bocsátották szélnek: A pénteken 
megejtett képviselőválasztás után dulakodás tá­
madt a győztes kormánypárti választók közt, 
kik a

szava-

Nagyon szépen kérem t. szerk. urat,A csomagolási eszközök kívánatra vissza- hivalalos jelölt 32 akó borát elfogyaszt- 
sziveskedjék becses lapjában tért engedni I ván, kezdték egymást agyon agyabugyálni. A 
rövid felszólalásomnak, s engedje sajnálatomat ; verekedők késekkel vagdalóztak maguk körül, 
még kifejezni a fölött, hogy az anlalfalviak j a pandúrok pedig puskalusával döngették a 
közül nem tudott valaki akadni

küldetnek.

Azok, kik a jövő tavaszszal, a szükséges 
selyemtenyésztési utasításokon kívül teljesen 
díjmentesen kívánnak kapni az alólirt intézet 
részéről seiymérpettít, felkéretnek, hogy ebbeli 
kívánságukat okvetlen f. é. június végéig az 
intézetnél bejelentsék.

Azon községek és egyes személyek, kik 
szederfakat nevelni, vagy létező szederfaültet- 
vényeiket nagyobbitani óhajtják, felkéretnek, 
azt szintén június hó végéig az alólirt inté­
zetnél bejelenteni, hogy számukra a szükséges 
fehérgyümölcsü szederfa (Morus alba féle mag) 
még annak idején megszereztethessék.

Az illetők a vetésre szükséges magot az 
intézet részéről jövő tavaszszal szintén díj­
mentesen fogjak megkapni azon feltétellel, hogy 
f. é. október hó végéig egy hatóságilag hite­
lesített okmányban tegyenek jelentést az inté­
zetnél az iránt, hogy az egy iteze mag elve­
tésére szükséges ágyat (1 öl széles, 6 öl 
hosszú) kerti földben, alkalmas helyen, 2'/a láb 
mélyen feiásatott.

A ni. kir. selymérpetekiosztó és gubó­
beváltó intézet Szegzárdon.

ki ily választók seregét. — A sebesültek rakásszámra 
értelmű tudósítást küldött volna becses lapjába. vannak, sokan halálosan sebesültek meg. Ez

bizony brutális tény volna, de hát a mint Ír­
ják Oraviczáról, egy szó sem igaz belőle; ta­
lán Moraviczán történhetett afféle, ahol volt 

Zsíros Mihály, is választás.

Fogadja t. szerkesztő ur kiváló tiszteletem 
kifejezései, melylyel vagyok alázatos szolgája

A hazafiasságáról megyeszerle ösmert 
esperes e kívánságukat megtagadta; meg is 
irta egyh. felügyelőjüknek, Linder ügyvéd 
urnák, hugy miért? Hogy t. i. politikai nézetei 
a virágzó egyházat veszélybe sodorhatják; 
hogy hála Istennek van elég itt lakó hazafias 
pap, a kit meghívhatnak, s így szükségleien 
külföldre menni kivált oly emberért, a ki csak 
azért ment a csehek közé, hogy pánszláv 
nézeteinek köztük bandát szervezni egész 
nyugodtan tudjon.

tanárjelölt.
* Képviselők napidija. A reichsralh 

tagjainak napidijai ügyében az osztrák mi- 
nistertanács elhatározta, hogy a legközelebbi 
ülésszakban törvényjavaslatot nyújt be, mely 
szerint az eddigi diurnum eltöröltessék 
képviselők ezentúl évi rendes 1200 forint 
íalláriumot kapjanak.

HIRlIARAIXti.
* Dalestély. A nagy-becskereki dalárda 

f- hó 20-án tartotta a helybeli casino udva­
rában harmadik, és

s a

nyári szünnapok előtt 
utolsó dalestélyét. Sürü néptömeg, valóságos 
bucsujárást képezve sereglett a fenti napon 

S ime, e derék magyar érzelmű antal- es** ® éra tájban a dalestély megtartásának 
falviak az esperes eme levele után a superin- székelyére s rövid idő alatt a tágas udvarban 
tendenshez, Szeberényi Gusztáv kir. tanácsos, elhelyezett asztalok elfoglalva, maga az udvar 
országgy. képviselőhöz fordultak, a ki aztán Pedi£ diszes közönséggel zsúfolásig és pedig 
beleegyezését adta arra nézve, hogy Kutlik annyira megtelve volt, hogy legnagyobb része 
Csehországból eljöhessen Magyarországba igéket a közönségnek az udvar hátterében állva, vagy 
hirdetni. Ez aztán természetesen a közvélemény fent a kertben sétálva hallgatta végig a dal­
hazafias részében iszonyú fölháborodást szült; esttdy müsorozatának folyamát. A vigalmi 
mindnyájunknak eszünkbe jutottak ama vádak, bizottmány, — mely mint ilyen ezúttal először 
melyekkel a sajtó Szeberényi Gusztávot illette, működött, — minden erömegfeszitéssel töre- 
midőn a boldog emlékű Székács után Sárkánynyal kedelt 
szemben superintendensnek kandidálták.

* Hugó Viktor és Camoens. Hugo 
\ iktor a párisi Camoens ünnepély rendező­
ségéhez a következő levelet intézte: „Camoens 
Portugália költője. Camoens legméltóbb 
mélyesitűje ennek a rendkívüli népnek, mely 
daczára annak, hogy a földgömbön 
magái észrevehetővé, nyomokat hagyott a vi­
lágtörténelemben; - mint Spanyolország meg­
hódította a földet,

sze­

nem tette

s mint Anglia, meghódította 
a tengert. Sohasem ijedt meg semmiféle ka­
landtól, sem akadálytól meg nem rettent. 
Kicsiből indult ki s mindent megnyert. Üdvö­
zöljük Camoénst.“

Panaszok a közönség köréből.*)
Nyilatkozat.

A „Torontál“ f. évi 25—ik számában azt 
állítottam, hogy a helybeli postahivatal által a 
levelek nem kézbesittetnek poníossan. Épen 
fölszólalás vezetett reá a 
okára, s igy most kötelesség 
koztatni, hogy
teljességgel semmi sem történt.

Nagy-Becskerek, 1860. junius 24-én.

Sz. Á.

közönség kényelmét biztosítani, de
a beláthatian nagy tömeg, s ehhez aránylag 

helyiség igen szűk volta teljesen lehetetlenné 
— Kezdetben különösen padok és 

székekben mutatkozott érzékeny hiány, mely 
bajt orvoslandó a vigalmi bizottmány a közel­
levő magánlakások és polgári iskolából hor­
dotta össze a rendelkezésre álló padokat, sőt 
igen sokan a vendégek közül hazulról hozattak 
székeket, nehogy ezek hiányában a dalestély 
egész folyama alatt állani legyenek kényte­
lenek. — Maga a dalestély daczára ennek 
példás rendben folyt le és a közönségnek kel­
lemes szórakozást nyújtott; az eddig már két 
ízben

Pánszláv érzelmei miatt vádolták 
lapok, s mégis ő lett superintendens 
szavazat többséggel.

Azt hiszem nem tévedtek a lapok, véd­
levelüket megírván, mert a superintendensnek 
eme most említett eljárása a panszlavismus rút 
bélyegét eléggé kitünteti.

El is jött próbára a messiásszerüleg várt 
halandó; az isteni tisztelet után azonban, a 
közönség nagyobb részének sehogy sem tetsző 
nyilatkozatait hordta mindenfelé a szél. Nem 
értették meg, mert csehül beszélt; ki is 
jelentette, hogy ha megválasztják, ő csakis e 
szép nyelven fog velők még az Isten házán 
kívül is beszélni, mert ez szebb mint a tót 
nyelv.

* Rézbörü iskolalátogatók. Különös 
vendégei voltak múlt hó végén a Carlisleban 
(Pennsylvániában) indián gyermekek számára 
felállított iskolának. Dakotából harmincz indián 
főnök érkezett ide a 175 növendék közt lévő 
gyermekeik látogatására. A vendégek legelőke­
lőbbjei névszerint a következők:

a magyar
tette azt.

egyezen
baj tulajdonképi

em kinyilat- 
póstahivatalnál mulasztás

Tarkafark,
Vörösfelhő és Fehérmennydörgés. Megmutattak 
nekik mindent, a tanítási rendszert és majdnem 
minden tetszett nekik. Tarkafark erre dákot 
nyelven beszédet mondott, melyben megdicsérte

az ellen volt kifogása 
hogy a makranezos növendékeket a karczerbe 
zárják. Véleménye szerint a kis rézbőrüek 
nincsenek ahhoz szokva, hogy úgy bánjanak 
velük, mint rósz katonákkal, arra nagyon fia­
talok és nem is rabszolgák. Különösen zokon 
vette az öreg főnök azt, hogy fiát nemrég 
azért csukták be, mert egyik társát megverte. 
Carlisleből a rézbörü nagyurak Monroe várába 
utaztak az ottani indián iskola megtekintésére.

VIDÉKI LEVELEZÉS.
Lmjosfalva, 1880. junius 21-én. 

Igen tisztelt szerkesztő ur!
az intézetet. Csak is

nyilvánosság előtt megjelent, és mind- 
ennyiszor a közönség részéről teljes elisme­
résben részesült ifjú dalárdánk ezúttal is fényes 
bizonyítékát adta életrevalóságának, minden 
egyes dalt helyesen adott elő, s ezek némelyi­
kével olyannyira megnyerte a közönség tet­
szését, hogy viharos éljenkiálltásokkal jutal­
maztatván, a dalt ismételnie kellett; közbe- 
közbe a helybeli első czigány zenekar mulat­
tba a közönséget kitűnő játékával.

Sokszor volt szerencsém becses lapjának 
hasábjain olvasni, hogy megyénkben 
rosodás 
Különösen

a magya- 
miiy szép mérvben halad előre.

Midőn Csehországba visszatért, a népség 
egyre tanakodott, hogy már most mit tegyenek ? 
Itt van a várva várt igazi tótnak gondolt pap, 
de hát csehül beszél! Végre is kimondták rá 
a „nem kell“-et; de a 3 tanító addig addig 
bizgalta a népet, hogy a most 13-án megejtett 
választás alkalmával Kutlik nyert 
többséget; a 3 tanító is természetesen Kutlikra 
szavazott, úgy, hogy a gyűlést vezelő Bujkovszky 
Gusztáv alesperes ur pirulni volt kénytelen az 
ilyen magyarizáló tanítók miatt, a kiket Gergely 
ur 12 hónappal ezelőtt annyira megdicsért.

Szerencsére történtek a választás folyama 
alatt, vagy előtt — már nem tudom, hogy 

— olyan dolgok, a melyek miatt a kisebség 
8 választás megsemmisítését béri; kiváncsiak 
vagyunk mindnyájan a határozatra.

a protestáns tőt tanítók lettek több 
Ízben kitüntetve, hogy mennyire szivükön 
hordják ők magyarosítás dicső ügyét.

Anlalfalvia községéből többször küldtek 
be a Torontálba ez ügyben irt czikkeket; 
többek között múlt év junius — 
havában olvastam Gergely jegyző 
egyet, melyben az egekig felmagasztolla az 
anlalfalvi 3 tót tanítót; nem is csodálom 
elragadtatását, mert a kis tót gyermekek a 
megejtett nyilvános vizsga alkalmával Köl 
hymnusát énekelték tiszta

* Akasztás helyett esküvő. Mont 
Vernonban, Amerikában május 7-én fejezték 
be egy gyilkossági pör tárgyalását. W. Mac 
Kinney megölte Smith Alfrédét. Kinney elcsá­
bította Smith leányát, mire Smith a csábitól 
és leányát a múlt karácsonkor kiűzte házából. 
Smith Kinneyt le akarta szúrni, ez azonban 
agyonlőtte őt. A leány szemtanúja volt a gyil­
kosságnak s elkövetése éta együtt élt a gyil­
kossal. Kinney ügyvéde kijelentette az esküdtek­
nek, hogy ha védenezét felmentik, ez nőül 
veszi a leányt. A juri felmentő Ítéletet 
dőlt, mire Kinney és a leány azonnal a bíró 
elő léptek s törvényesen összeadattak.

vagy július 
ur tollából * Említésre méltó. A helybeli keres­

kedők és üzletekkel biró iparosok egy tekin­
télyes helybeli kereskedelmi ezég kezdemé­
nyezésére egy körözvényen tett sajátkezű alá­
írásaikkal kötelezőleg, sőt önként elvállalt pénz­
bírság terhe alatt, elhatározták, hogy üzlet- és 
holt helyiségeiket vasár- és ünnepnapokon 
délután a nyári hónapokon át bezárva tartják. 
Mi részünkről úgy az illető czégtulajdonosok, 
mint a közönség, de különösen az egész héten 
át kora reggeltől késő estig elfoglalva levő 

íme t. közönség, Ítéljen a mondáitok kereskedő ifjúság érdekében

szavazat-

csey
magyar kiejtéssel, 

-linden sefre dicséretre méltó eredmény, mely 
f'úott minden igaz magyar hazafi örült, azt ol­
vasván. Gergely ur elragadtatása annyira hol

ment,

*) Az e rovat alatt 
leJóséget

mon-küziött czikk ért nem vállal fe­
lt szerk. ezen elhatározást 

egészen helyesnek és méltányosnak tartjuk.felelt!
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macskák inkább ragaszkodnak megszokott. , ,, , r píTváneknek ték sok gazdát cserélt azóta, mig most a
* A honvédségben nevezetes változást katonai zene károknál szotgato ^ nmzeum régiségtárának birtokába került. I helyekhez, mint az ott lakó emberek; azonkívül

fog okozni az egy éves önkéntesi intézmény, ha önként jelentkeznek uj C8piu > ^ hóhértól Palocsay báró vásárolta meg, ki mintegy ősztönszerülcg találjak meg az utat
a mennyiben a sorozás alá és sorszámoknál kedvezmények nélkül, minden cv ' j azl később eörsi Nagy Antalnak, kedvelt jó- hazafelé, még ha éjjel zsákban messze elvitelnek
fogva a honvédségbe jutó önkéntesek a hon- fog beszámíttatni hadköte ezel seg ‘ ■ szágigazgatójának, mint szenvedélyes fegyver- is onnét. Kísérletül, vájjon lehel-e ebből
védségben szolgálhatják ki az egyévet. A násiumokon és reahsko a on gyűjtőnek ajándékozta, ettől pedig Szöllőssy hasznot vonni, Luikban 37 macskát zsákba
honvédség érdekéből ki fogja mondani az uj isko.ák végzett no\en e-e 8 Benőre ment át bagyatékképen. Nem tartjuk kötve, messzire elvittek a várostól. Délután
törvény, ha t. i. létre jő, hogy a közös had- fognak az egy éves onjiemessegr .• gpe> i érdektelennek felemlíteni e helyt, Kazinczy | 2 órakor becsájlotlák őket szabadon és 6 óra
seregből álléphessenek a honvédség tényleges A világ négy eBg« részleteket közöl Ferencz emlékirataiból a következő részletet: 48 perczkor az első macska már haza érkezeti;
állományába az önkéntesen jelentkező badapré- Egy liverpoli lap tír e es vj|aiJ j Martinovics Ignácz szt.-ferenczrendi áldozár, 24 óra múlva mind otthon volt. Kár, hogy
dók, a mennyiben a honvédség, illetőleg a ama négy boldog ermH.no , -■ . lembergi egyetem tanára, majd mint apát, nem Írja ama lap meg, mekkora volt a távolság,
hadsereg tiszti karának viszonyai ezt meg- gazdagabbjainax ")un d l _[r:Eerczeff Lipót császár az udvarhoz vitte, II. József hanem „nagyon tekintélyesnek“ jelzi. Luikban
engedik. Az egy éves önkénteseknek azt a Iegszegenjebh a es 1 ipíro-flzdatrabl)’ császár pedig követül használta a párisi ud- most rendszeres macska-postát szándékoznak
kedvezményt is biztosítani fogja az uj törvény, a ki mind a me e ng iá ) „ a herc varnál, hol a forradalmi eszméket szedte ma- berendezni a szomszéd falukkal,
hogy az orvosnövendékek, ha mint orvoson | Évi jövedelme 800,000 fo_ - 8- nkj[* áb hazatérve törekvései felségsértésnek te- * Palesztina a zsidóké. Ezt a tételt
akarják leszolgálni az egy évet esetleg 24 eves törzsvagyona • m‘so(jik £rös kintettek és 1795-ben május 20-án a vér- fejtegette közelebb Nugée prédikátor London­
jukig elhalasztják a szolgálatba való beiepest. 28,000 frlot költhet eL amerikai mezőn társaival együtt kivégeztetett.“ Kazinczy bán. Előadása szerint egy angol, Olifand, e
A hadi tengerészek tényleges szolgálati i eje egyszerű P S ’ évj jövedelme Ferencz szintén ez ügyben belekeverve, csak tekintetben ajánlatot tett a szultánnak, ki azt
négy év lesz; de viszont abban a kedvez- széna or; E dere ^pub. ™ ^ ^ ^ nehezen szabadult meg a haláltól s 7 évet ült kedvezöleg fogadó. Az ajánlat szerint meg-
csl't"élTtÜSt Är‘,“nR„rííSc i fd I«, főnök. . ' bmadik . | MN*«. A kard 4 ujjnyi széles S majd 1'/. vé.o.nékG.h.dsMo»blöldje, min.eg, 1.500,000 
csak 5 évig szolgainak Az uj tónenyja as sorában. Évi jövedelmét csak meler hosszú, jo ruganyos aczelbol készült, angol merlfold, mely a szultán fönnhatósága
fontos határozatai köze tartozik az is, hogy - f ■ , hocsülik. A né'J-y ! fogantyúja egyszerű fa, mely fölött egy sár- alatt maradva zsidó kormányzót nyerne. A
jövőben a sorozásnak márczius elejetol április úszón ,. azonban ismét egy í garézböl készült hátszeg-gömbben végződik, vételár a zsidók önkéntes adományaiból gyüj-
«*>* «•» Ml 'WA»to. A pottertal.kba k.,0. a 'Tk^8 V J kill. 2 750 OM I k.rdpenge vvL,«n német f,lir,l la.b.lö, melyet lelnék össze. Kél vasul is épit.lnjk, az egyik 
besorozotlak állandóan a pótlarlalek Ingjál , 'V . ■ jL,.,leime’ van M a c k e y 30 azonban a rozsda ma már majdnem olvashat- Jaffaból Jeruzsálembe, a másik Halfától a jor-
lesznek és szükség eseteben nem s°™[" . é „ * lckke| mcnl Irhonbél Ame- i lanná tett, úgy hogy annak kibetüzése egyik dánon túlra. Állítja, hogy sir Monleüere Mézes
be . rendes hadsereg',., de a.poltorbtMo sok eiüslM„y,in,t értéke ! tudósunk türelmét fogja igénybe venni. ép úgy érdeklődik e terv iránt, mint Göschen,
nyolez hatig tartó kiképzésben fo , r ; ,ot * Uacskapostát akarnak Német- Alföldön az uj angol követ Konstantinápolyban,
sülni A rendes állományban való szolgalat meghaUdja a 600 mdlm forintot^ ^ IétesitenL Lega^bb egy hollandi újság azt
kötelezettsége alól azok is fölmenté n< c, a i ‘ . j pL.rencz aialt jj rtj- I irja, hogy Luikban megkísértették, apró leveleket ------------ .
besoroztatásuk után ki tudjak mutatni a tor- Azon pados, müylye • „ . j . .. , . c«ji;if,,ni Tudvalevő óolno- hoo-v
vényszabta föltételeket. A lovasságnál és a novits apáiul és társait a vérmezőn kivé ez- | macskákkal száll,ttam. Tudvalevő dolog, hogy

nem-

Poudre de Serail.
Blaháné Louiza művésznő kedvencz arezpora.

Ezen arezpor, vegytanilag tökéletesítve, minden ártalmas szerektől mentes és oly kitűnő tulajdon­
ságokat egyesit, hogy minden eddig a kül- és belföldön készített p írókat sokszorosan felülmúlja; nagy­
mérvű federeje az arezot az időjárás kellemetlen befolyásától megóvja, az arcznak és a testszinnek ifjú és 
természetes színezetet kölcsönöz, ngy hogy a legélesebb szem sem képes a port rajta észrevenni, mely 
kitűnő halasaiért Blahane Lulza asszonyság következő sorokkal tüntette ki:

Tiszt. Müller J. L., ezelőtt Vadász Ferencz őzt. utóda,
illatszerész urnák Budapesté*

A Poudre de Kerall, melyet ön feltalált, valóban kitűnő és nemében páratlan, mert
nemcsak az arezon láthatatlan és tartós, de egyszersmind rendes használatnál ártalmatlansága adtai az 
arcra oly különös jótékony halast gyakorol, a minőt még eddig semmiféle arczpomál nem tapasztaltam, 
mely kivaló tulajdonságáért jövőben mint kedvencz arezporomat kizárólag fogom használni, és meg vagyok 
győződve, hogy felülmúlhatatlan jóságáért altalános elismerésnek fog örvendeni.

Tisztelettel

& Créme Pompadour&
Az illatászat terén jelentékeny párisi kitűnőségekkel való összekötteté­

seim folytán sikerült a világhírű és fölötte hatásos „Creme Pompadonr“-t 
egész eredeti tisztaságában és erejében előállítanom Ez azon szer, melylyel a 

hírneves asszony egész agg koráig fönn tudta tartani csoda szépségét anélkül, hogy az egészségének ár­
tott volna; azért nem mulaszthatom el t. hölgyvilágnak azt a leghathatósabban ajánlani. — E kitűnő 

jóval fölülmúl minden eddigi e nemű gyártmányt. Egy tégely ára használati utasítással 1 frt 60 kr 
Csak azon készítmény valóságáért kezeskedem, mely föntebbi védjegyemmel el van látva 

Legnagyobb választék valódi franczia és angol illatszerekben.
Minden doboz POUDRE DE SERAIL a mellékelt bejegyzett védjegy gyei van ellátva, 60 kr 

* és 1 frt dobozokban valódi minőségben csupán a feltalálónál Müller J L., ezelőtt Vadász Ferencz 
ozv., utóda, illatszerész „Viiág-királyné“-hoz Budapest, Koronaherczeg-atcza, 2. szám vala­
mint minden nagyobb vidéki gyógyszertárban kapható

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.
| --------------------------------- (73-10.9) g

| Kapható N.-Becskereken Menczer Lipót gyógyszerész urnái. I

í

Plei z\

(104—3.3)Pályázat.(HO—3.2j 1853. sz. k. i. 1880.Pályázat.1620. sz. k. i. 1880.

Gyála községében leköszönés folytán a jegyzői állo­
más üresedésbe jővén, annak az 1871. évi XVIII. és 1876. 
évi V. t. ez. alapján választás utjáni betöltésére a pályá­
zat ezennel kiiratik és a választási határidő f. é. Julius 
I-ső napjának délelőtti 10 órája tűzetik ki.

Fenti állomással évi 450 ft. készpénz fizetés, 40 frt. 
úti átalány, 40 p. m. tiszta búza, szabad lakás házi kert­
tel és végre községi szabályrendeletileg magán munkála­
tokért járó külön dijjazás van egybekötve.

A hivatalos nyelven kívül a szerb nyelvnek jártas­
sága is megkivánlatik.

Felhivatnak mindazok, kik az 1871. évi XVIII. t. ez. 
74. §-ban előirt jegyzői szigorlati bizonyítvánnyal bírnak 

állomást elnyerni óhajtják, hogy kellőleg felszerelt 
folyamodványaikat alólirott szolgabirósághoz bezárólag 
junius 30—ik napjáig beadják, később érkezendő kérvények 
figyelmen kívül hagyatnak.

Kelt Török-Kanizsán, 1880. évi junius 3-án.

Dr. Vitlye Menyhért községi orvos lemondása folytán 
megürült Trübswetler községi orvosi állomásnak választás 

folyó évi Julius 10-én leendő betöltésére 
pályázat nyitlalik. Ezen állomással 400 frt, évi fizetés és 

gállapiiolt látogatási dijak vannak összekötve.
A pályázni kívánó orvos urak felhivatnak miszerint 

kellően felszerelt folyamodványait e f. é. julius hó 9-éig 
mint a választást megelőző napig, a nagy-szent-miklósi 
szolgabiróságnál beadják.

Nagy-Szent-Miklóson, 1880. évi junius 8-án.

utján e

a me

B u ó c z,
szolgabiró.

s ezen

(111—3.2)Pályázat.1735. sz. k. i. 1880.

O-Besscnyö községében üresedésben levő 120 frt 
évi fizetéssel összekötött községi szülésznői állomás 
választás utján e folyó évi julius 12-én d. e. 9 órakor, 
Ó-Bessenyő községházánál fog betöltetni.

A pályázni kívánó szülésznők ezzel felhivatnak, 
miszerint kellően felszerelt folyamodványait annak kitün­
tetésével, hogy a bolgár vagy szerb nyelvet beszélik, a 
választást megelőző napig a nagy-szent-miklósi szolga- 
bíróságnál nyújtsák be.

Nagy-Szent-Miklóson, 1880. évi junius 8-án.

H. szolgabiró hiv. távollétében:
Tóth Antal,

s. szolgabiró.

Hirdetmény.
B u ó c z,

szolgabiró.
A „Nagy-becskereki jótékony nőegylet“ állal 

fenntartott kisdedovodában,szombaton f.ho 26-án, 
délután 4 órakor, gyermekünnepély fog rendez- 
tetni, melyre az egylet t. tagjai, szülök és gyermek- 
barátok ezennel tisztelettel meghivatnak.

Az ovodai helyiségek, tisztogatás czéljából, f. hó 
27—étöl — jövő julius 5-éig zárva fognak tartatni.

N.-Becskereken, 1880. évi junius havában.

Az elnökség.

(109-32.)Pályázat.3538. szám.

A török-becsei községi jegyzői állomás lemondás folytán 
üresedésbe jővén, ezen állomás választás utján leendő be­
töltése végett a pályázat ezennel kiiratik és a választás folyó 
évi julius 18-ik napjának, délelőtt 10 órájára, ezennel 
kitüzetik. (116—1.1)

Ezen állomással következő járandóságok vannak egybe­
kötve, és pedig 800 ftnyi évi fizetés és természetbeni 
szabad lakás, valamint a magán iratok szerkesztéséért a 
községi képviselő testület állal megállapított dijak.

Felhivatnak tehát mindazok, kik ezen állomásra pályázni 
szándékoznak, s a hivatalos magyar nyelvet szóban és Írásban 
tökéletesen bírják, hogy kellően felszerelt folyamodványaikat 
a választást megelőző napig nálam nyújtsák be.

Kelt T.-Becsén, 1880. junius 6-án.

Lakás bérbeadás.
A főutezai 515. számú házban, az első emele­

ten, egy egészen elkülönített lakás minden mellék- 
helyiségeivel együtt 1880. évi augusztus 1-én bérbe­
vehető és elfoglalható. — Többet Zimmerer A. 
füszerkereskedésében.

Úrban Andor,
szolgabiró. (114—3.1)
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(113—1.1)11. sz. közp. vái. 18S0.

Hirdetmény.
Az országgyűlési képviselő választására jogosított 

Nagy-Becskerek városi polgároknak az 1881. évre szólló, 
kiigazított s városnegyedenként és betűrendben összeállí­
tott ideiglenes névjegyzéke elkészíttetvén, az, valamint a 
külön névjegyzék is, az 1876. évi XVIII. t. ez. 2. §-ához 
képest a f. é. julius 5-től kezdve f. é. julius 25-ig, a 
városháza nagytermében mindennap délelőtt 8—12 óráig 
közszemlére kitéve leend, a mi oly megjegyzéssel tétetik 
közhírré, hogy a kitűzött helyen és órákban azt mindenki 
megtekintheti s a délutáni hivatalos órákban azt ugyanott 
le is másolhatja, s hogy a névjegyzék ellen intézendő 
felszóllamlások, az 1874. évi XXXIII. t. ez. 44. §-ához 
képest a f. é. julius 5-től f. é. julius 25-éig, a beérke-

fenti határidőben és helyen köz-zendő s ugyancsak 
szemlére kiteendő felszóllamlásokra pedig a netán teendő 
észrevételek, az 1874. évi XXXIII. t. ez. 48. §-ához ké­
pest a f. é. julius 16—ától julius 25-éig a központi vá­
lasztmányhoz intézve, a polgármesteri hivatalnál nyújtan­
dók be.

Kelt a Nagy-Becskerek városi központi választmány­
nak, 1880. évi junius 16-án tartott üléséből.

Knlifay Lajos,
polgármester, mint a közp. választmány elnöke.

(108-2.2)1555. sz. k. i. 1880.

Árlejtésé hirdetmény.
A nagy-becskereki „Munkáts“ nevezetű központi 

börtönépületben felállítandó „Meiszner“ szerkezetű ke- 
menczekre az árlejtés f. é. junius 27-ik napjának d. e. 
10 órája a nagy-becskereki kir ügyészség irodájában 
kitüzetik.

Az arra engedélyezett költség összege 241 ft. 92 kr.
Vállalkozni szándékozók azon értesítéssel hivatnak 

meg, miszerint ezen árlejtéshez 10°/0 bánatpénzzel ellátva 
jelenjenek meg, vagy pedig zárt Írásbeli ajánlataikat 
szabályszerűen készítve 50 kr. bélyeggel valamint szintén 
10% bánatpénzzel ellátva, az árlejtést megelőző nap d. 
e. 12 óráig a kir. ügyészségnél nyújtsák be.

Az ajánlatban a fenti költségből teendő árelengodés 
számok és betűkkel világosan kiírandó nemkülönben abban 
határozottan kiteendö, hogy ajánlkozó az árlejtési fel­
tételeket teljesen ösmeri.

Az árlejtési feltételek és költségterv a kir. ügyész­
ségnél a hivatalos órákban megtekinthetők.

Kelt N.-Becskereken 1880. évi junius 15-én.

Almásy Elek,
kir. ügyész.

(107-3.2)1108. sz. k. i. 1880.

Pályázati hirdetmény.
Az elhalálozás folytán üresedésbe jött Dinyás köz­

ségi jegyzői állomásra ezennel pályázat hirdeltetik és 
Dinyás községházánál tartandó választás f. évi julius 
lö-ik napjának, d. e. 9 órájára kitüzetik.

Ezen állomással következendő járandóságok vannak 
összekötve, u. m.:

1. Készpénzben 250 frt évi fizetés.
2. Utazási átalány 40 frt.
3. 40 pmérö kétszeres búza.
4. 6 öl kemény tűzi hasabfa.
5. Jegyzői szabad lakás a községházánál, 400 j~—öl 

kertnek haszon élvezetével.
6. A feleknek szerkesztendő magán munkálatok ulán 

a megye hatóságilag jóváhagyott és betekinthető községi 
szabályrendeletben megállapított dijak.

Az ezen állomás elnyerésére pályázni szándékozók 
felhivatnak, hogy az 1S7Í. évi XVIII. t. ez. 74. és 83. 
§§-ai értelmében kellőleg felszerelt folyamodványaikat, 
melyekben a hivatalos magyar nyelven kívül, még a 
német és szerb nyelvek Írás- és olvasásban! bírásat is 
igazolni tartoznak, az alólirott szolgubirósagnai a válasz­
tást megelőző napig benyújtsák.

Kelt Párdány bán a 
junius 10-én.

szóig bíróságnál iSSO-ik évi

Hertelendy Imre,
szolgabiró.

Felelős szerkesztő: Lét mányi Aándor. Fömunkalárs: G rétes József. Nyomatott kiadó Pleitz Fér. Pál könyvnyomdájában Nagy-Becsk ereken.
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